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DU CONSEIL COMMUNAL
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secrete du . NO
Date de 'annonce publique de la séance: 10 mai 2017
Date de la convocation des conseilers:

17/061

M. Mme Aulner, M. Settinger, M. Schiltz;

FRISANG E Présents: MM.Beissel, Hansen, Mousel, Heuertz, Arend,
Sagrillo, Marnach, Mongelli;
néant.
Point de l'ordre du jour: Absents: a) excusé
10. .
NG b) sans moif

OBJET: . ; % :
sportif « Romain Schroeder » a Frisange

Le Conseil Communal,
Vu l'article 107 de la Constitution ;

VU les articles 49 et 50 du décret du 14 décembre 1789 relatif G la constitution des
municipalités ;

Vu l'article 3, titre XI du décret du 16-24 aolt 1790 sur l'organisation judiciaire ;
Vu lda loi modifiée du 27 juin 1906 concernant la protection de la santé publique ;

vu l'arrété grand-ducal du 15 septembre 1939 concernant l'usage d'appareils
radiophoniques, des gramophones et des haut-parleurs ;

Vu la loi modifiée du 21juin 1976 relative & la lutte contre le bruit ;
Vu le réglement grand-ducal du 16 novembre 1978 concernant les niveaux
acoustiques pour la musigue & lintérieur des établissements et dans leur

voisinage ;

Vu la loi modifiée du 21 novembre 1880 portant organisation de la direction de la
Santé;

Vu le réglement grand-ducal du 4 juillet 1988 fixant les conditions d'hygiéne et
de salubrité dans le secteur de l'alimentation collective

Vu le réglement grand-ducal du 4 juillet 1988 relatif & I'hygiéne dans le
commerce des denreées dlimentaires ;

Vu la loi communale modifiée du 13 décembre 1988;
Vu la loi modifiée du 29 juin 1989 portant réforme du régime des cabarets;

Vu le réglement grand-ducal du 27 juillet 1997 relatif & 'hygiéne des denrées
alimentaires;

Vu la loi modifiée du 13 juin 1994 relative au regime des peines;

Vu la loi modifiée du 31 mai 1899 portant création d'un corps de police grand-
ducale;

VU ld lol du 11 aoUt 2006 relative a la lutte antitabac;
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Vu la loi du 18 avril 2004 modifiant la loi du 18 avril 2001 sur les droits d'auteur, les
droits voisins et les bases de données;

Vu la loi du 22 décembre 2006 pertant interdiction de la vente de boissons
alcooligues & des mineurs de moins de seize ans:;

Vu la circulaire ministérielle n° 886 du 31 janvier 1984 au sujet des taxes
d'utilisation des centres culturels et sportifs et autres salles communales ;

Vu la circulaire n® 2867 du 07 juillet 2010 de Monsieur le Ministre de Ilntérieur et a la
Grande Reégion de laquelle d résulte gu'une approbation ministérielle n'est pas
requise pour la présente décision ;

Tenant compte des avis de la commission consultative des Affaires Culturelles et
de la commission consultative des Sports et des Loisirs;

Vu l'avis du, du meédecin de la direction de la santé ayant dans ses attributions
linspection sanitaire ;

décide a l'unanimite

d'approuver le reglement suivant relatif & l'utilisation concernant le hall sportif
« Romain Schroeder » d Frisange

Reglement d'utilisation concernant le
hall sportif « Romain Schroeder » d Frisange

Arti: Généralités

Art2: Acces et conditions d'utilisation

Art3: Spectateurs

Artd: Interdictions

ArtS: Alimentation—- Déchets

A6 : Protection du sol et du matériel, sécurité
Art7: Buvette

Art8: Utilisation des installations

Artg: Cession du droit d'occupation

Art10: Assurances, responsabilités des usagers
Art1: Droits et responsabilités de la commune, sanctions

Art12: Des péndalités




Article 1- Généralités

Ce reglement d'utilisation s'appligue & toutes les salles du hall sportif « Romain Schroeder » &
Frisange, @ savoir:

Les gradins

la grande salle de sport avec ses 3 terrains
la buvette et cuisine de réchaud

la grande salle de reunion / muslique

les salles Club 1-4

la salle de tennis de table avec la scéne

la salle de motricité

Article 2 - Accées et conditions d'utilisation

Le hall sportif est essentiellement destiné & lorganisation d'activités sportives et culturelles.
L'exploitation et [lutilisation des complexes sont régies par les dispositions Iégales et
réglementaires en vigueur, ainsi que par les prescriptions du présent réglement.

Le hall sportif avec ses installations et équipements est dans lordre suivant réserve
prioritairement:

1

2

d la Commune de Frisange organisant des manifestations et fétes publiques

aux eleves des écoles primaires de la Commune de Frisange dans le cadre de leurs
activités scolaires, parascolaires et périscolaires;

aux associations sportives, culturelles et autres de la Commune de Frisange dont les
statuts ont été vus par le Consell Communal de Frisange (est & considérer comme
association locale toute asscciation de personnes physigues ayant son siege social au
sein de la commune de Frisange et déployant des activités au sein de la commune de
Frisange. Ladministration communale de Frisange doit par ailleurs avoir pris
connaissance des statuts de l'association) ;

pour autant gue les installations du hall sportif ne soient pas occupées prioritairement
comme enumeéré sub 14 3, le Collége Echevinal pourra autoriser leur mise & disposition
a des tiers non énumeérés ci-dessus.

La mise & disposition & des particuliers est exclue,

La mise a disposition dune salle communale nest possible que sous réserve que
fadministration communale n‘en ait pas elle-méme besoin & des fins officielles

Toute utilisation des installations décrites ci-avant doit étre autorisée préalablement par le
coliége des bourgmestre et échevins.

Le plan dutilisation du hall sportif et de ses diverses subdivisions est établl par le Collége
Echevinal Le Collége Echevinal se réserve le droit d'y apporter toute modification qui s'avére
necessaire, sans que les usagers puissent prétendre & une guelconque indemnité.

Les réservations des associations doivent étre introduites six mois a lavance, Cette
autorisation est accordée pour toute une année pour les clubs utilisant en permanence les
installations, respectivement sera accordée ponctuellement pour une manifestation
determinée. Des exceptions peuvent étre accordées uniguement en cas dimprévus ou
d'urgence valide.

En cas de plusieurs demandes pour une méme date, le Coliége Echevinal décidera qui aura
priorité



e Les demandes retenues seront reprises sur un plan d'utilisation ou au calendrier des
manifestations qui est communigue aux concierges du hall.

e Le calendrier est affiché & 'entrée du hall.

e Toute demande parvenue dprés établissement du calendrier des manifestations et du plan
d'utilisation sera traitée au cas par cas.

e AU vue de la gestion des alarmes, aucune clé d'accés ne sera délivriée aux associations-
réservataires. Il est cependant admis que des associations admises dans le hall peuvent
recevoir des clés pour leur permettre l'accés & leurs salles et armoires spécifiques. Les accés ne
peuvent se faire que durant les periodes d'ouverture combinées a la présence d'un concierge
sur le site. Des exceptions peuvent étre accordées par le collége échevinal

e La période et les heures d'ouverture du hall sportif sont fixées par le collége échevinal.

e En principe les usagers doivent avoir quitte toutes les installations aux heures fixées par le
college échevinal. Avant de quitter les lieux, les usagers doivent fermer les fenétres, les
robinets d'eau et éteindre les lumiéres,

e Le hallreste fermeé pendant un mois durant les vacances d'été et une semaine pendant toutes
les vacances scolaires de deux semaines. Les dates exactes seront communiquées aux
associations lors du processus de réservation.

e AU cas olU une manifestation serait supprimée ou modifiée, le Collége Echevinal doit étre
prévenu par l'utilisateur & l'avance et dés sa connaissance.

e Le matériel, sportif ou autre, ainsi que les équipements du centre ne peuvent étre utilisés que
dans lenceinte méme de [établisserment auquel lls appartiennent et ne peuvent étre
transportés sauf autorisation du College Echevinal.

e L'usager n'est pds autorise d préter des éguipements & des tiers.

e Les équipements sportifs, tant pour les besoins de I'école que de celui des associations et des
cours spécifigues organisés par la commune, sont mis en place, par les soins des concierges. Il
en est de méme pour les chaises et autres égquipements nécessaires dans Ia salle de tennis de
table, dans la salle de motricité, dans la buvette et dans le hall et ceci selon les régles de
securité prescrites.

e |les utiisateurs peuvent faire usage des douches & lissue des entrainements et des
compétitions sportives. Les robinets d'eau dolvent étre fermés par les utilisateurs. Les
entraineurs ou moniteurs désignés en assument la responsabilité.

e L'utilisation de produits explosifs ou toxiques est interdite & lintérieur.

e Lors de la réception de l'autorisation dutiliser le hall sportif, les responsables remplissent une
déclaration affirmant guils sont en possession d'un exemplaire du présent réglement et qu'ils
en respecteront les stipulations.

Article 3 - Spectateurs

e La présence des spectateurs n'est permise gue sur les gradins, tribunes, respectivement aux
endroits et emplacements spécialement indiqués & ces fins,

e Sont seules autorisés & séjourner dans le hall sportif

1 les personnes membres des clubs autocrisés & utlliser le site pour leurs entrainements

2. lors d'une manifestation sportive ou autre: les personnes disposant d'un billet d'entrée
valable ou d'un ldissez-passer

3. ou quipeuvent justifier leur présence de toute autre maniére.

e Toutes les personnes sont obligees de présenter la piéce justificative qu'elles détiennent aux
services de l'ordre de lorganisateur d'une manifestation, si ceux-ci le requiérent.

s A larequete expresse des forces de police ou du service de lordre de lorganisateur, les visiteurs
peuvent étre obligés de prendre place & des emplacements cu enclos différents de ceux inscrits
sur leurs titres d'acces, notamment pour des raisons impérieuses de sécurité ou en vue de Ig
prévention de situations dangereuses.

e Le service dordre de lorganisateur peut, au besoin, a l'aide de moyens techniques appropriés,
examiner sur la personne des visiteurs qui sont présumes se trouver sous linfluence d'alcool ou de



stupéfiants, ou étre porteurs d'armes, dobjets dangereux, de matiéres incendiaires, s'ils risquent de
troubler lordre public. L'organisateur peut faire appel & tout moment & f'appui des services de Ia
police.

e Tout éguipement défectueux est & signaler au porter respectivement au Colleége échevinal et doit
étre mis hors service.

e Sous peine dexclusion, les usagers sont tenus de se conformer aux ordres et directives des
forces de police, ou du service d'ordre de l'organisateur de la manifestation.

Article 4 - Interdictions

e Est interdite toute manifestation dont le déroulement pourrait entraver le bon fonctionnerment
de cours scolaires, endommager les locaux, les installations, équipements et le matériel, ou
encore étre incompatible avec la salubrité générale ou la destination des batiments, des salles
et des alentours, la sécurité des participants et des spectateurs.

e Tout affichage (p.ex pour le sponsoring), & lintérieur et I'extérieur du site est interdit, sauf aux
endroits specialement indiqués & cette fin.

e L'apposition sur les murs, intérieurs et extérieurs, daffiches, de pancartes, davis et de
communications de toutes especes sont soumis & l'autorisation préaloble du collége des
bourgmestre et échevins.

Les panneaux acoustigues doivent rester libre d'un quelcongque affichage.

L'acces au hall sportif est interdit & toute personne sous Influence dalcool, de drogue et @
toute personne dont le comportement manifeste donne aiiénation aux activités ou son désir
de troubler l'ordre,

® Afin de garantir une circulation normale & lintérieur et I'extérieur du hall et pour garantir une
évacuation sécurisée en cas de sinistre, il est interdit d'obstruer:

o Les portes dentrée et de sortie

Les sorties de secours, les couloirs de secours, toutes les portes intérieures et

extérleures, ainsi que tous les escadliers et corridors,

Les voies d'accés aux tribunes, les couloirs, les escaliers, ainsi que tous les chemins

susceptibles d'étre utilisés par les forces de l'ordre, les services d'ordre de l'organisateur

0 0O

e Enoutre il est interdit:
- de fumer dans tous les locaux,

- de circuler dans les locaux annexes sans permission

- de courir dans les corridors et escaliers

- dintroduire des animaux (& l'exception des chiens guide d'aveugles et des chiens d'assistances),
des bicyclettes, motos ou autres véhicules & lintérieur du hall sportif & I'exception du fauteull

roulant, sauf autorisation spéciale du Collége Echevinal

- dutiliser le hall sportif & d'autres fins que celles pour lesquelles une autorisation d'utilisation g éteé
délivrée

- de se livrer d des jeux ou actes pouvant porter atteinte aux bonnes mMoeurs, a la sécurité et a la
tranquiliité des usagers et du public

- dapporter des boissons aux tribunes, aux douches, aux vestiaires et corridors; un emplacerment
special est réservé gu débit de boissons

- de deposer, de jeter ou d'abandonner ailleurs que dans les paniers ou sacs a ordures y destinés
des objets, tels que papiers, emballages, boites, épluchures etc.

- de manoeuvrer les équipements électriques et mécaniques des installations techniques, et
d'acceder aux installations techniques sans autorisation du surveillant responsable communal.



d'utiliser des colles ou des solvants guelcongues & lintérieur du centre, dapposer sur les murs
interieurs et extérieurs des affiches, pancartes, avis ou communications de toute espece.
L'affichage étant seulement autorisé sur les panneaux spécialement destinés & cette fin, avec
lautorisation expresse du personnel de garde ou dun membre du College Echevinal (p.ex. liste
des prix, nuit blanche). Le plan de réservation est affiché d'office au tableau d'affichage a l'entrée
principale du Hall. Il peut recevoir toutes informations utiles relatives aux diverses
manifestations programmeées dans le Hall.

de séjourner dans le hall en dehors des heures d'ouverture

de sejourner dans les couloirs desservant les vestiaires, salles ou locaux

de s’habiller et de se déshabiller en dehors des vestiaires destinés & ces fins

de penetrer a linterleur des zones Interdites signalées par panneau ou pancarte
dimportuner le public par des jeux ou actes bruyants, dangereux ou IMMoraux
de courir et de jouer au ballon sinon aux terrains prévus pour la pratique sportive

de se livrer a tous actes qui sont de nature & compromettre la sécurité et Ia tranquillité ou qui
peuvent incommoder les joueurs et visiteurs de quelgue maniére que ce soit

de marcher sur les terrains, resp. le revétement spécial des salles sportives autrement qu'en
chaussures de sport appropriées ou homologuées.

de nettoyer les souliers dans les lavabos, respectivement les douches, ou de les frapper contre
les murs intérieurs et extérieurs.

de souiller et d'abimer les installations des douches et vestiaires
d'utiliser les installations & d'autres fins que celles pour lesquelles elles sont destinées.

de pratiguer du inline- ou du roller-skating. Cette interdiction s'applique pour les terrains, les
tribunes, les vestiaires, les salles, couloires et autres locaux.

de modifier les locaux, d'enlever ou de déplacer sans nécessité les meubles ou autres objets y
installeés, d'enfoncer des clous, vis ou autres objets analogues dans les murs, le sol ou le plafond,
de trouer les murs, le sol ou le plafond.

Il est strictement interdit de consommer du chewing-gum sur les surfaces de com pétition.

de faire des grillades & lintérieur et aux alentours du hall sauf autorisation spéciale du college
échevinal

de garer des vehicules de tous genres & d'autres emplacements qu'aux parkings spécialement
prévus.

d'escalader ou de franchir toutes constructions ou tous amenagements, tels que cldtures, murs,
balustrades, Installations d'éclairage, mats, toitures, etc. a lintérieur et a Il'extérieur du hall sportif

de porter sur soi des objets encombrants, tels que des échelles, des batons, des chaines,
tabourets, des chaises pliantes, des caisses, etc. ainsi que des drapeaux, pancartes ou autres
symboles et insignes rappelant une idéologie raciste ou affiches xénophobes.

détre porteurs d'armes, de projectiles quelconques et d'objets ou de dispositifs pouvant étre
utilises comme armes.

d'apporter des produits inflammables, des piéces d'artifice, des articles pyrotechnigues, des
fusées éclairantes ou autres, de les mettre & feu ou de les lancer, ainsi que d'allumer du feu

de lancer des projectiles ou d'autres objets



de proceder sans autorisation en bonne et due forme de Ia part de l'autorité compétente & Ia
vente de marchandises ou de billets d'entrée, de distribuer des imprimés ou de procéder & des
quétes

de faire leurs besoins en dehors des installations sanitaires prévues & cet effet
de salir ou de souiller de guelque fagon gue ce solt les installations du site

L'accés au hall sportif est interdit :
e aux enfants de moins de 6 ans non accompagnés d'une personne adulte qui en
est personnellement responsable
e 4toute personne qui se trouve sous linfluence d'alcool ou d'autres drogues
e {toute personne en état de malipropreté manifeste.

Tout organisateur offrant des denrées alimentaires lors dune manifestation publiqgue est
responsable du respect des critéres et normes dhygiéne fixées par Ia réglementation sur
lhygiene alimentaire en vigueur.

Conformément & la loi le volsinage ne pourra pas étre perturbé aprés 22h00 par des
amplificateurs et haut-parleurs trop forts. A lintérieur du hall le niveau sonore ne pourra pas
dépasser 90 decibels, en application du reglement grand-ducal du 16 novembre 1978 concernant
les niveaux acoustiques pour la musigue & lintérieur des établissements et dans leur voisinage.
L'usage d'amplificateurs & l'extérieur est Interdit. Une dérogation exceptionnelle peut cependant
étre accordee par le college des bourgmestre et échevins.

L'organisateur est dans lobligation de faire évacuer les locaux pour 'heure de fermeture arrétée.
Les heures de fermetures sont strictement & observer.

Article 5 - Alimentation- déchets

Les bacs de tri sont & utiliser impérativement

Toute préparation de denrées alimentaires est interdite & lintérieur des salles & l'exception des
endroits specialement ameénagés et équipés.

En cas de vente de boissons alcooligues, 'organisateur est tenu de se munir d'une autorisation
de cabaretage et de s'‘approvisionner auprés du concessionnaire agréé par Administration
Communale. Sans cette autorisation, la vente de boissons sera interdite.

Article 6 - Protection du sol et du matériel sécurité

Les equipernents sportifs, tant pour les besoins de 'école que de celul des associations et des
cours specifiques organisés par la commune, sont mis en place, (sur base du calendrier des
réservations), par les soins des concierges. Il en est de méme pour les chaises et autres
equipements necessaires dans notamment la salle de tennis, hall, buvette, salle de motricité,
chaque fols qu'elle est utilisée pour y organiser des événements culturels ou similaires.

Le matériel sportif cu autre ne peut étre utilisé que dans l'enceinte méme du site.

Il'est permis qu'une association utilise, dans la salle lui dédiée, les prises électriques en place
pour y faire fonctionner un refrigérateur, ordinateur,
Les objets trouves sont a remettre au concierge.

Article 7 - Buvette

* Toute utiisation de la buvette doit étre autorisée préalablement par le coliége des
bourgmestre et échevins.



Toute boisson doit étre consornmeée dans lenceinte de la buvette. Aucune boisson ne peut
étre consommeée sur les gradins, respectivernent dans les salles.

La buvette peut rester ouverte pendant les activités sportives ou culturelles. La responsabilité
dun quelconque mangquement dun spectateur au présent reglement revient alors o
lorganisateur en charge de la buvette.

La cuisine de rechaud attenant a la buvette n'est pas congue pour cuisiner des plats
complets. Son utilisation ne prévoit gu'une cuisine simple.

La consormmation des mets ne peut se faire que dans I'enceinte de la buvette. En pareille
hypothése, les plans joints en annexe définissent le mode de rangement des tables et des
chaises ainsi que leur noMmbre Maximum autorise,

L'ouverture de la buvette est stricterment limitée aux matchs, manifestations et réunions
des clubs et ne pourra en aucun cas servir & lorganisation de fétes ou manifestations
privées des membres des différents clubs.

Apres toute utilisation de la buvette le nettoyage, la vaisselle et la mise en place du mobilier
doivent se faire par l'utilisateur.

Article 8 - Utilisation des installations

L'utilisation du centre par des associations locales dont les statuts ont été vus par le Consell
Communal de Frisange est gratuite.

Le hall sportif est mis a la disposition des utllisateurs a titre gratuit, lorsqu'il s'agit:

de manifestations organisées au profit exclusif d'ceuvres de bienfaisance et de sociétés de
secours mutuels légalement reconnues,

de fétes, représentations et expositions organisées dans un but dintérat genéral,

de réunions d'organisations syndicales, politiques, confessionnelles et fédératives.

Des manifestations exclusivement a but lucratif ne sont pas autorisées. Des exceptions peuvent
étre accordees par le collége échevinal,

Article 9 - Cession du droit d'occupation

Le titulaire d'une autorisation d'occupation d'une surface de compétition, d'une salle de sport,
ou d'un local en général, ne peut céder cette autorisation & guiconque, si ce n'est quavec
l'accord formel et exprés du collége échevinal. La violation de cette disposition entrainera de
plein droit la résolution de la convention doccupation ou la révocation de l'autorisation
d'occupation.

Article 10 - Assurances responsabilités des usagers

Les utilisateurs des installations dolvent disposer d'un contrat d'assurance couvrant leur
responsabilite civile a l'égard des accidents pouvant survenir du fait de l'exercice de leur activité
ou de leur manifestation et & I'égard des détériorations quils pourraient causer au batiment,
aux installations et au materiel appartenant & la commune. Cette assurance est & contracter
aupres dune compagnie d'assurances agréée au Grand-Duché de Luxembourg. Elle doit
comporter en outre une clause générale dégageant entiérement la responsabilité de la
commune pour tout incident ou prejudice subi & l'occasion de l'utilisation des installations, &
lexception de celle résultant de défauts des bdatiments et de ses installations. Une copie de
cette assurance est d joindre & toute demande d'utilisation.

En cas d'accident survenu au cours dentrainements ou de compeétitions, il appartient au
responsable du club de prendre toutes les mesures nécessaires,

Les utilisateurs sont responsables de toutes dégradations et de tous degdts quelconques
causeés aux installations. A cet effet, chacune des associations et chacun des groupes qui
utilisent regulierement les installations doivent désigner un moniteur, un entraineur, un
dirigeant ou toute autre personne responsable vis-a-vis de I'administration communale du bon
comportement et de la discipline générale. Le nom de ce responsable devra egalement figurer
sur la demande en vue de [utilisation du centre ou de ses installations.



L'organisateur limite le nombre de personnes admises en salle au nombre Maximal que de
droit en vertu de l'autorisation de I'exploitation.

Les usagers et les tiers sont tenus & se conformer aux ordres et directives des responsables,
sous peine d'exclusion.

Les installations du site doivent étre maintenues dans un parfait état de propreté par les
utilisateurs, qui sont tenus de remettre les installations dans I'état dans lequel elles se
trouvaient & leur arrivée. Le matériel utilisé est & ranger iImmeédiatement apres l'utilisation dans
les bacs et armoires, respectivement dans le local ad hoc, sauf exception autorisée par le
college échevinal.

Le materiel de nettoyage de base est mis & disposition par FAdministration Communale.,
L'organisateur devra évacuer les ordures meénageéres issues de sa manifestation dans les
poubelles situees a I'extérieur. La commune met & disposition de lorganisateur des poubelles.

Article 11 - Droits et responsabilités de la commune. sanctions

Les usagers sont instruits par 'Administration Communale sur l'utilisation des equipements.
Avant et aprés toute manifestation, lAdministration Communale peut décider de faire un
inventaire par ecrit des locaux et des éguipements et un contrdle de leur état et de leur
fonctionnalité.

Les usagers exploitants sont responsables de toute dégradation et de tout degdt quelcongue
apporté aux installations et au matérlel pendant l'utilisation du hall sportif respectiverment
pendant l'utilisation du matériel.

Le College Echevinal assume la responsabilité de I'état et du bon fonctionnement des
installations, sauf en cas de force majeure.

Les limites des puissdances électriques sont & respecter.

Il appartient & chagque utilisateur de s'assurer qu'un Mmembre compétent soit toujours présent
durant les activités qu'il organise, afin de porter secours a toute personne en danger. Ce
membre prendra connaissance des dispositifs de sécurité et de premiers soins ainsi que de
leur mode d'emploi.

Tout utilisateur gui declencherait volontalrement et abusivement le systéme de lutte contre
lincendie ou d'intrusion devra payer les dégats occasionnés et se verra interdire I'accés au site.
Toute personne qui entre dans lI'enceinte du site se soumet, sans réserve, aux dispositions du
présent réglement ainsl qu'd ses extensions, modifications ou renvois qui en font partie
intégrante et gui sont reproduits sous forme d'affiches ou de pictogrammes sur le site.

Il est déconsellle a toute personne fréquentant le site d'y amener des especes et objets de
valeur.

En toute hypotheése, ladministration communale décline toute responsabilité en cas de perte,
de vol ou de détéricration d'objets personnels ou du matériel appartenant aux dssoclations ou
aux personnes fréquentant les installations. || en est de méme pour les accidents ou
dommages corporels que pourraient encourir aussi bien les usagers que des tiers, Yy compris
les spectateurs.

Les usagers et les visiteurs sont responsables des accidents qu'ils auront causés par la non-
observation des prescriptions, par imprudence ou par négligence.

Des vestigires individuels sont mis d la disposition des utilisateurs et restent sous g
responsabilité et sous la garde des utilisateurs.

Ne s'agissant pas de vestiaires gardés, 'administration communale décline toute responsabilité
en cas de vols éventuels, pouvant étre perpétrés dans ces vestiaires. Il est donc fortement
déconselllé d'y laisser des objets de valeur.

Le fait, pour les utilisateurs, d'avoir demandé et obtenu 'autorisation d'utiliser les installations du
site, constitue pour ceux-ci un engagement formel de prendre connaissance du présent
reglement et d'en respecter toutes les prescriptions.

Siune personne, investie par le collége échevinal de la surveillance de I'établissement, constate
un compertement perturbateur ou contraire aux dispositions Iégales ou réglementaires pdar un
usager, elle peut rappeler @ l'ordre l'auteur de ces troubles ou son représentant legal.

Toute personne ayant contrevenu au présent réglement ou ayant causé des dégradations au
batiment et au matériel, pourra, outre la réparation du préjudice causé, étre expulsée
immeédiatement du site par le survelllant. La personne qui assure la surveillance des lieux en
informe immeédiatement le collége échevinal.



* En cas de manguements aux dispositions du présent réglement ou en cas dinconduite grave,
le college des bourgmestre et échevins peut décider I'exclusion temporaire ou permanente des
lieux, sans préjudice d'un eventuel recours judiciaire, le collége des bourgmestre et échevins
Jugera des suites & donner, sil y a lieu, & tout cas non prévu expressement au présent
regiement.

® Toute reclamation est & adresser par écrit au collége échevinal,

" Les dispositions du présent réglement peuvent & tout morment faire lobjet de modifications.
En cas de necessité et durgence, le college échevinal prendra toutes les mesures qui
s'imposent

= Le présent reglement sera affiché de maniére visible et permanente au site et sera diffusé &

chaque club ou association utilisant les installations. Une copie du réglement sera remise a
chaque utilisateur, contre signature.

Article 12 - Des Pénalités

e Sans préjudice des peines prévues par les lois existantes, les infractions au présent reglement
sont sanctionneés d'une amende de 25 & 250-€.

- de demander 'approbation des autorités supérieures.

Alnsi délibéré en séance a Frisange, méme date que dessus.

uivent les signatures: 2
Pour expéditi onforme, Frisange le .... %SIHV

le bour



LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére de la Santé

Direction de la santé

Dossier suivi par : Iréne Demuth, 247-85662, irene.demuth@ms.etat.lu

Luxembourg, le 20 avril 2017

Concerne : Commune de Frisange
Réglement d’utilisation concernant le hall sportif << Romain Schneider a Frisange>>

Réf. : insa-c1-41-2-2017

Retransmis 3 Madame le Bourgmestre de la commune de Frisange avec I'information que le présent
dossier ne donne pas lieu a objection du point de vue sanitaire.

, Dr Pierre Weicherding
édecin-inspecteur chef de division

Division de I'inspection sanitaire 20, rue de Bitbourg Tél., (+352) 247-85650 inspection.sanitaire@ms.etat.lu
L-1273 Luxembourg-Hamm Fax (+352) 48 03 23 www.sante.lu




